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Veterinary Health Certificate relating to the importation into the Kingdom of Morocco

of porcine casings from Sweden / Certificat sanitaire vétérinaire relatif a l'importation au

e e

Royaume du Maroc de boyaux d’espéce porcins a partir de la en provenance de la Suéde By

SWEDEN

Part I: Details of dispatched consignment

1.1. Consignor / Expéditeur (Name / Nom, address / adresse)

I.2. Certificate number / Numéro de référence du certificat

I.3. Central competent authority / Autorité centrale compétente

I.4. Local competent authority / Autorité locale compétente

L.5. Consignee / Destinataive (Name / Nom, address / adresse)

1.6. Forwarder/clearing agent "/ Transitaire "

L.7. Country of origin / Pays d'origine

L.8. Region / Région

1.9. Place of origin / Lieu d'origine (Name / Nom, address / adresse,
approval number / N° agrément)

L.11. Place of loading / Lieu de chargement

¢ date / Date du

I.13. Means of transport / Moyens de transport
Acroplane / Avion [
Road vehicle / Véhicule routier

Identification / Identification:

LIVS 468 2025 09 www.slv.se

Ambient /Ambient [
Frozen / Congelée [

otal / Quantité I.16. Total number of packages /
Nombre total de conditionnements

L.17. Seal/container number

v
e
=2
es certifiées aux fins de: "N
5
o
a |
Number of packages / [Type of packaging / Net weight / Batch number / Date of Expiration dm
Nombre de Type de Pords net numéro de lot production / Dare Date de
diti de Production péremplio

Signature of the Official Veterinarian / Signature du Vétérinaire Officiel ®

Official Stamp / Cachet officiel ®
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SWEDEN

Veterinary Health Certificate relating to the importation into the Kingdom of Morocco
of porcine casings from Sweden / Certificat sanitaire vétérinaire relatif a l'importation au
Royaume du Maroc de boyawx d’espéce porcins a partir de la en provenance de la Suéde

1. Health information / Attestation sanitaire IL.a. Certificate reference number / Numéro de référence du certificat

The undersigned veterinary officer hereby certifies that the products of animal origin described above / Le vétérinaire
certificateur officiel soussigné certifie que les produits d'origine animale désignés ci-dessus:

1. come from establishments approved by the competent authority / proviennent d'établissements agréés par les autorités

compétentes,
B 2. have been cleaned, scraped, and / ont éfé nettoyés, raclés, et
=
é a) salted with NaCl for 30 days ©/ salés a ['aide de NaCl pendant 30 jours ©),
£ or/ ou .
o
o b) bleached )/ blanchis *;
E or / ou
a ¢) dried efter scraping )/ séchés aprés avoir été raclés @,

or / ou
d) Frozen or chilled after scraped )/ congelés ou réfrigérés apres avoir é

3. have been subject to all necessary precautions to aviod recontdmination after treatm ont fait 'objet de toutes les
précautions nécessaires pour éviter toute reconfamination apreés trarg ]

4.  come from animals that have undergone an ante-mortem and post-1x 'y inspection and showed no clinical
signs of disease / proviennent d’animaux qui ont été soumis a une inspecfi mortem et post mortem et qui n'ont
présenté aucun signe cliniques de maladie.

Official Veterinarian / Vétérinaire Officiel:

Name (in capital) / Nom (en capitals) Qualification and title / Tizre et qualite

Place / Lieu
Signature
by
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o
t a different colour to that of the print / La signature et le cachet doivent étre d'une couleur différente de ce!fég)
ate / Raver la mention inutile
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